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Катетеры для кардиохирургии
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ВНИМАНИЕ:
Только для одноразового использования.
Не использовать повторно. Не стерилизовать повторно.
Не используйте, если упаковка повреж дена или открыта.
Стерилизовано этиленоксидом. Апирогенно.
Х ранить в прохладном, сухом месте.
Внимание: П рочитайте внимательно инструкцию  перед использованием изделия. 

ОПИСАНИЕ
Катетеры предназначены для использования во время искусственного кровообращ ения 
при операциях на сердце для дренирования (отсоса) оперируемой области или полой 
вены. Катетер представляет собой полую трубку из поливинлхлорида различного 
диаметра и различной длины, с армированием или без армирования (гибк\то), с 
наконечником различной конфигурации.

ПОКАЗАНИЯ
Катетеры предназначены  во время искусственного кровообращ ения при операциях на 
сердце.

ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ
Данны е катетеры не предназначена для использования в других областях.

ИНСТРУКЦИЯ по ПРИМЕНЕНИЮ
1. П роверьте упаковку на повреждения.
2. И звлеките каню лю  из упаковки с использованием асептической техники.
3. После извлечения каню ли из упаковки, проверьте изделие на повреждение.

ВНИМАНИЕ: если упаковка повреждена, изделие не мож ет быть использовано как 
стерильное.

ВНИМАНИЕ: тщ ательно проверьте изделие перед использованием на наличие 
повреждений. И спользование повреж денного изделия мож ет привести к обструкции или 
срыву потока в процессе использования и м ож ет привести к негативным последствиям.

ВНИМАНИЕ: П равильность хирургической процедуры и техники использования 
катетера является ответственностью  оперир\тощ его хирурга.

4. Заполните канюлю .
5. Используя соответствую щ ую  хирургическую  технику, разместите катетер дистальным 
концом в месте катетеризации и закрепите его.
6. Используйте обтуратор чтобы минимизировать потери крови в момент введения 
катетера. У далите обтуратор, установите и закрепите катетер.
7. Заполните катетер, чтобы удалить из него в о зд \^

8. П рикрепите проксимальны й конец катетера к венозной дренаж ной линии 
экстракорпорального кровообращ ения. Будьте осторожны, чтобы избежать попадания 
воздуха и образования воздущ ной пробки.



ВНИМАНИЕ: У бедитесь в том, что катетер надеж но прикреплен к венозной дренажной 
линии чтобы предотвратить попадание возд}о:а в линию  экстракорпорального 
кровообращ ения.

9. Во время процедуры, следите за тем, чтобы не возникло перегиба перфузионного 
контура.

ВНИМАНИЕ: И збегайте острых изгибов, чрезмерного давления на катетер и
подсоединенных магистралей, т.к. это мож ет привести к перфорации оперируемой 
области или полой вены.

ВНИМАНИЕ: Не переж имайте армированны й катетер, т.к. это мож ет привести к его 
повреждению . П ереж имайте катетер только в той части, где нет армирования.

10. Для заверш ения процедуры, удалите катетер, используя соответствую щ ую  
хир}ргическ}то технику, и уш ейте место каню ляции. У тилизируйте катетер надлежащ им 
образом.

ВНИМАНИЕ: Не используйте армированны й катетер при М РТ исследованиях.

ВНИМАНИЕ: Д анны е изделия предназначены  только для одноразового использования. 
Не используйте данное изделие повторно.
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